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HOTARARI

ALE GUVERNULUI

ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru aprobarea Protocolului privind cooperarea dintre Ministerul Justitiei al Romaniei
si Ministerul Justitiei, Securitatii si Drepturilor Omului al Republicii Argentina,
semnat la Buenos Aires la 1 august 2003

in temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicatd, si al art. 20 din Legea nr. 590/2003 privind tratatele,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Articol unic. — Se aproba Protocolul privind cooperarea

dintre Ministerul Justitiei al Romaniei si Ministerul Justitiei,

Securitatii si Drepturilor Omului al Republicii Argentina,
semnat la Buenos Aires la 1 august 2003.

PRIM-MINISTRU
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 21 decembrie 2004.
Nr. 2.417.

Contrasemneaza:
Ministrul justitiei,
Cristian Diaconescu
Ministrul finantelor publice,
Mihai Nicolae Tanasescu

PROTOCOL
privind cooperarea dintre Ministerul Justitiei al Roméaniei si Ministerul Justitiei, Securitatii
si Drepturilor Omului al Republicii Argentina

Ministerul Justitiei al Romaniei si Ministerul Justitiei, Securitatii si Drepturilor Omului al Republicii Argentina,

denumite in continuare parti,

dorind sa intareasca relatile de prietenie dintre state,

fiind convinse de rolul important pe care il au autoritatile de justitie in viata societatii,
avand in vedere faptul ca schimbul de informatii si experienta in domeniul juridic este in interesul ambelor state,
avand in vedere angajamentele internationale, legislatia interna si competentele partilor,

au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1

Partile vor promova schimbul de experienta in
urmatoarele domenii:

1. schimbul reciproc de informatii in problemele juridice;

2. schimbul de experienta privind organizarea si
activitatile partilor si ale autoritatilor lor judiciare;

3. sprijin reciproc pentru formarea judecatorilor,
procurorilor si a personalului auxiliar din justitie;

4. schimbul de informatii cu privire la proiecte de legi si
aplicarea dispozitiilor legale;

5. cooperarea in alte probleme juridice si judiciare de

interes pentru parti.

ARTICOLUL 2

Pentru ducerea la indeplinire a prevederilor prezentului
protocol, partile vor intocmi anual programe concrete de
cooperare.

ARTICOLUL 3

Pentru solutionarea problemelor privind cooperarea,
dezvoltarea programelor de cooperare si aplicarea
programelor, partile vor infiinta grupuri de experti si de
lucru.

ARTICOLUL 4

Partile vor crea conditii pentru stabilirea legaturilor si a
schimbului de experienta direct dintre autoritatile judiciare
ale ambelor state.
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ARTICOLUL 5

Partile vor facilita realizarea de seminarii si conferinte
stiintifice pe probleme de interes comun.

ARTICOLUL 6

Partile vor promova schimbul de experti care sa
realizeze studii pe probleme de interes comun.

ARTICOLUL 7

Pe baza de reciprocitate, partile vor suporta toate
cheltuielile ocazionate de aplicarea prezentului protocol
pentru activitatile care au loc pe teritoriile lor.

in cazul vizitelor de delegatii, finantarea se va face
dupa cum urmeaza:

— partea primitoare va acoperi cheltuielile referitoare la
sederea si transportul pe teritoriul statului sau;

— partea trimitatoare va acoperi cheltuielile de transport
international.

Ministrul justitiei din Romania,
Rodica Mihaela Stanoiu

ARTICOLUL 8

Prezentul protocol se fincheie pe o perioada

nedeterminata.

Fiecare parte poate denunta prezentul protocol printr-o
notificare scrisa adresata celeilalte parti. Denuntarea va
produce efecte la 3 luni de la data primirii notificarii de
catre cealalta parte.

Prezentul protocol va intra in vigoare la 30 de zile de
la data primirii ultimei notificari prin care partile Tsi
comunica reciproc indeplinirea procedurilor legale interne
necesare pentru intrarea in vigoare a acestuia.

Semnat la Buenos Aires la 1 august 2003, in doua
exemplare originale, fiecare in limbile romana si spaniola,
ambele texte fiind egal autentice.

Ministrul justitiei, securitatii si drepturilor omului
din Republica Argentina,
Gustavo Beliz

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru aprobarea Protocolului privind cautarea-salvarea, semnat la Szolnok la 24 septembrie 2004,
dintre Ministerul Apararii Nationale din Roménia si Ministerul Apararii din Republica Ungara,
aditional la Acordul dintre Ministerul Apararii Nationale din Roménia
si Ministerul Apararii din Republica Ungara privind cooperarea intre fortele aeriene,
semnat la Arad la 17 octombrie 2002

in temeiul art. 108 din Constitutia Roméniei, republicata, si al art. 20 din Legea nr. 590/2003 privind tratatele,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.
Articol unic. — Se aproba Protocolul privind
cautarea-salvarea, semnat la Szolnok la 24 septembrie
2004, dintre Ministerul Apararii Nationale din Romania
si Ministerul Apararii din Republica Ungara, aditional la

Acordul dintre Ministerul Apararii Nationale din
Roménia si Ministerul Apararii din Republica Ungara
privind cooperarea intre fortele aeriene, semnat la
Arad la 17 octombrie 2002.

PRIM-MINISTRU
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 21 decembrie 2004.
Nr. 2.418.

Contrasemneaza:
Ministrul apararii nationale,
loan Mircea Pascu

p. Ministrul afacerilor externe,
Bogdan Lucian Aurescu,
secretar de stat
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PROTOCOL
privind cautarea-salvarea, aditional la Acordul dintre Ministerul Apararii Nationale din Romaénia si Ministerul Apararii
din Republica Ungara privind cooperarea intre fortele aeriene, semnat la Arad la 17 octombrie 2002

Ministerul Apararii Nationale din Romania si Ministerul Apararii din Republica Ungara, denumite in continuare parti,

ludnd Tn considerare prevederile Acordului dintre Guvernul Roméaniei si Guvernul Republicii Ungare privind
cooperarea in domeniul militar, semnat la Budapesta la 7 aprilie 2003,

avand drept scop aplicarea prevederilor Acordului dintre Ministerul Apararii Nationale din Romania si Ministerul
Apararii din Republica Ungara privind cooperarea intre fortele aeriene, semnat la Arad la 17 octombrie 2002, denumit in

continuare Acord,

cunoscand importanta cooperarii in domeniul cautarii si salvarii (SAR) si asigurarii unor servicii de cautare si

salvare rapide si eficiente,

dorind sa respecte prevederile Conventiei privind aviatia civila internationald, semnata la Chicago la 7 decembrie 1944,

au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1
Scop

1. Scopul prezentului protocol aditional este de a
completa prevederile art. 8 (Cautarea si salvarea
aeronavelor) din Acord.

2. In acest scop, prezentul protocol aditional asigurd un
plan general pentru coordonarea SAR, folosirea resurselor
disponibile, asistenta reciproca si eforturile de a imbunatati
serviciile SAR.

ARTICOLUL 2

Continutul asistentei

1. In vederea indeplinirii obligatiilor ce le revin cu privire
la SAR, partile:

a) se vor sprijini reciproc prin punerea la dispozitie a
facilitatilor SAR dupa cum este necesar in propriile arii de
cautare si salvare;

b) vor adresa cereri si vor raspunde la cereri pentru
asistenta operationala SAR prin centrele de coordonare a
salvarii (RCC) desemnate sau subcentrele de salvare
(RSCs), in functie de capabilitatile la dispozitie;

c) vor dezvolta proceduri si legaturi adecvate pentru
coordonarea intre facilitatile ambelor parti care actioneaza
in cazul aceluiasi incident si pentru coordonarea intre RCC
si RSCs care le apartin;

d) vor aplica in mod corespunzator indrumarile din
manualele aeronautice internationale privind procedurile
operationale SAR si comunicatiile;

e) vor colabora in vederea stabilirii procedurilor
acceptate pentru salvarea vietilor, pentru intrarea diverselor
tipuri de facilitati SAR pe teritoriul statului celeilalte parti
numai pentru operatiuni de cautare si salvare.

2. Partile, prin structurile de cooperare stabilite prin
Acord, initiaza si alte demersuri de cooperare in domeniul
SAR, cum ar fi

a) vizite reciproce ale personalului SAR al partilor;

b) pregéatire comuna si exerecitii;

Cc) cooperarea in dezvoltarea procedurilor, tehnicii,
echipamentului si facilitatilor SAR;

d) schimb de informatii relevante privind SAR;
e) stabilirea unui comitet SAR care sa asigure un mijloc
de cooperare pentru imbunatatirea eficientei SAR.

ARTICOLUL 3

Ariile de cautare si salvare

Activitatile de cautare si salvare se desfasoara pe o arie
de 100 km in interiorul teritoriului statelor partilor de la
granita comuna. Partile pot aduce modificari minore
intinderii ariilor SAR cand acest lucru este cerut de
interesul superior al salvarii vietilor umane.

ARTICOLUL 4

Responsabilitatile partilor

Fiecare parte, prin structurile de cooperare stabilite prin
Acord:

a) va avea la dispozitie informatii despre disponibilitatea
oricaror facilitati SAR sau altor resurse care pot fi cerute
pentru aplicarea prezentului protocol aditional;

b) va informa cealaltd parte, complet si prompt, asupra
tuturor operatiunilor SAR de interes comun sau care pot
implica folosirea facilitatilor celeilalte parti;

c) va autoriza propriul RCC sa solicite asistenta de la
RCC al celeilalte parti prin punctele de contact stabilite prin
Acord si sa asigure toate informatiile relevante in legatura
cu situatia de pericol si cu intinderea asistentei de care
este nevoie;

d) va autoriza propriul RCC sa raspunda prompt unei
cereri de asistenta din partea RCC al celeilalte parti;

e) va autoriza propriul RCC sa stabileasca prompt sau
sa stabileasca in avans, cu alte autoritati nationale, aspecte
privind intrarea pe teritoriu a facilitatior SAR ale celeilalte
parti, incluzand survolul sau aterizarea aeronavelor SAR, in
functie de circumstante, pentru alimentare, sprijin medical
sau alt tip de sprijin operational disponibil ori ca raspuns
la o cerere a RCC al celeilalte parti privind asistenta
pentru acele facilitati care implica intrarea pe teritoriul
statelor partilor.
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ARTICOLUL 5

Aspecte juridice

Toate aspectele juridice referitoare la statutul
personalului oricareia dintre parti atunci cand se afla pe
teritoriul statului celeilalte parti vor fi guvernate de Acordul
dintre statele parti la Tratatul Atlanticului de Nord cu privire
la statutul fortelor lor, semnat la Londra la 19 iunie 1951 —
NATO/SOFA.

ARTICOLUL 6

Schimbul de date si informatii

1. Schimbul de date si informatii privind domeniul
operatiunilor SAR va fi realizat prin punctele de contact
stabilite la art. 4 alin. (2) din Acord.

2. Partile se informeaza reciproc prin punctele de
contact despre orice incident aparut in aria de cautare-
salvare, cand sprijinul celeilalte parti este necesar.

3. Detaliile legate de schimbul de date si informatii, cum
ar fi formatul, periodicitatea si termenele, canalele,
confirmarea si, de asemenea, procedurile pentru informarea
reciproca, sunt incluse intr-un catalog comun elaborat si
actualizat la nevoie de catre structurile de cooperare
stabilite prin Acord.

ARTICOLUL 7

Conducerea si executarea operatiunilor

1. Centrul Operational Aerian Principal (MAOC) —
Bucuresti si Centrul Operational al Fortelor Aeriene
(AFOC) — Veszprem coordoneaza operatiunile SAR.

2. Partile pastreaza comanda deplina asupra propriilor
aeronave si echipaje puse la dispozitie pentru operatiuni
SAR.

3. MAOC — Bucuresti detine controlul operational cand
incidentul se produce in aria romaneasca de cautare-
salvare si, cand incidentul se produce in aria maghiara de
cautare-salvare, AFOC — Veszprem detine controlul
operational.

4. Regulile si procedurile de conducere si executare a
operatiunilor vor fi in conformitate cu regulile NATO privind
SAR, cuprinse in ATP 10, si cu regulile privind SAR ale
Organizatiei Aeronautice Civile Internationale.

5. Cooperarea cu celelalte organizatii nationale implicate
in operatiunile SAR este o responsabilitate nationala.

ARTICOLUL 8
Forte, mijloace si infrastructura
1. Amploarea, incadrarea, starea de pregatire a fortelor
si mijloacelor implicate si, de asemenea, infrastructura, cum
ar fi spre exemplu aerodromuri de baza si de rezerva si

terenuri de aterizare ,spital, sunt o responsabilitate
nationala.

Pentru Ministerul Apararii Nationale din Romania,
general-locotenent Gheorghe Catrina,
seful Statului Major al Fortelor Aeriene

2. Partile se informeaza reciproc, periodic, prin punctele
de contact stabilite prin Acord, asupra fortelor disponibile,
mijloacelor si infrastructurii puse la dispozitie pentru
activitati SAR.

ARTICOLUL 9

Pregatirea comuna

Pregatirea comuna se va desfasura in conformitate cu
prevederile Acordului dintre Guvernul Roméaniei si Guvernul
Republicii Ungare privind cooperarea in domeniul militar,
semnat la Budapesta la 7 aprilie 2003.

ARTICOLUL 10
Aspecte financiare

In legatura cu prezentul protocol aditional, fiecare parte
va finanta, de regula, activitatile SAR de pe teritoriul
propriului stat, daca nu este altfel stabilit anterior de catre
parti, si, in orice caz, nu se va permite ca o chestiune de
rambursare a costurilor sa intarzie interventia pentru
echipajele si aeronavele aflate in pericol.

ARTICOLUL 11
Solutionarea diferendelor

Orice eventuale diferende derivand din interpretarea sau
din aplicarea prezentului protocol aditional vor fi solutionate
pe canale diplomatice si nu vor fi supuse nici unei instante
internationale sau terte parti spre solutionare.

ARTICOLUL 12
Prevederi finale

1. Prezentul protocol aditional intra in vigoare in ziua
primirii ultimei notificari prin care partile isi vor comunica
reciproc faptul ca au fost indeplinite procedurile legale
interne necesare pentru intrarea acestuia in vigoare.

2. Prezentul protocol aditional este incheiat pentru o
perioada nedeterminatd, cu exceptia cazului cand o parte
notificd in forma scrisa celeilalte parti intentia sa de a-I
denunta. Denuntarea va produce efecte la 6 luni dupa
primirea unei asemenea notificari. in cazul denuntarii,
prevederile relevante ale prezentului protocol aditional vor
raméane in vigoare pana cand toate activitatile in curs de
desfasurare vor fi finalizate sau toate aspectele rezultand
din activitatile desfasurate in baza prezentului acord vor fi
solutionate.

3. Prezentul protocol aditional poate fi amendat in orice
moment in scris, prin consimtamantul partilor. Amendamentele
vor intra in vigoare in conformitate cu prevederile alin. 1
al prezentului articol.

Semnat la Szolnok la 24 septembrie 2004, in doua
exemplare originale, fiecare in limbile roméana, maghiara si
englezd, toate textele fiind egal autentice. in caz de
diferente de interpretare, textul in limba engleza va prevala.

Pentru Ministerul Apararii din Republica Ungara,
general-maior Janos Sagi,
comandantul Fortelor Aeriene
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GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru aprobarea Acordului dintre Ministerul Mediului si Gospodaririi Apelor din Roménia
si Ministerul Mediului si Apelor din Republica Bulgaria
privind cooperarea in domeniul gospodaririi apelor, semnat la Bucuresti la 12 noiembrie 2004

in temeiul art. 108 din Constitutia Romaéniei, republicata, si al art. 20 din Legea nr. 590/2003 privind tratatele,

Guvernul Roméniei adopta prezenta hotarare.

Articol unic. — Se aproba Acordul dintre Ministerul cooperarea in domeniul gospodaririi apelor, semnat la
Mediului si Gospodaririi Apelor din Roméania si Ministerul Bucuresti la 12 noiembrie 2004.
Mediului si Apelor din Republica Bulgaria privind

PRIM-MINISTRU
ADRIAN NASTASE
Contrasemneaza:
Ministrul mediului si gospodaririi apelor,
Speranta Maria lanculescu
p. Ministrul afacerilor externe,
Ferdinand Nagy,
secretar de stat

p. Ministrul finantelor publice,
Gheorghe Gherghina,
secretar de stat

Bucuresti, 21 decembrie 2004.
Nr. 2.419.

ACORD
intre Ministerul Mediului si Gospodaririi Apelor din Roménia
si Ministerul Mediului si Apelor din Republica Bulgaria
privind cooperarea in domeniul gospodaririi apelor

Ministerul Mediului si Gospodaririi Apelor din Romania si Ministerul Mediului si Apelor din Republica Bulgaria,
denumite in continuare parti,

recunoscand ca multe dintre problemele de gospodarire a apelor au un caracter transfrontier si necesita o
cooperare internationala la nivel bilateral, regional si international pentru implementarea atat a acordurilor bilaterale, cat si
internationale, iar cooperarea dintre autoritatile nationale competente poate genera beneficii reciproce,

recunoscand importanta abordarii dezvoltarii durabile in scopul protectiei si imbunatatirii cantitative si calitative a
resurselor de apa, precum si pentru sanatatea si bundstarea generatiilor prezente si viitoare,

considerand faptul ca teritorile celor doua state se afla in bazinul hidrografic al fluviului Dunarea si bazinul
Marii Negre,

reamintind faptul cad amandoua statele sunt parti la Conventia privind cooperarea pentru protectia si utilizarea
durabila a fluviului Dunarea, semnata la Sofia la 29 iunie 1994, la Conventia privind protectia Marii Negre impotriva
poludrii, semnata la Bucuresti la 21 aprilie 1992, la Conventia privind protectia si utilizarea cursurilor de apa transfrontiere
si a lacurilor internationale, semnata la Helsinki la 18 martie 1992, la Conventia dintre Guvernul Republicii Bulgaria si
Guvernul Romaniei privind cooperarea pentru protectia mediului, semnata la Sofia la 9 decembrie 1991, si la Conventia
privind regimul navigatiei pe Dunare, semnata la Belgrad la 18 august 1948,

ca urmare a prevederilor Directivei 2000/60/CE a Parlamentului si Consiliului European, care stabileste cadrul
pentru actiunile Comunitatii Europene in domeniul politicii apei (denumita in continuare Directiva-cadru a apei), intrata in
vigoare la 22 decembrie 2000,

dorind sa intareasca cooperarea in baza conventiilor internationale relevante si a altor acorduri la care partile
sau statele lor sunt parti si in conformitate cu documentele finale ale Summitului mondial privind dezvoltarea durabila
(Johannesburg, 2002) si celei de-a cincea Conferinte paneuropene ,Mediu pentru Europa“ (Kiev, 2003),
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recunoscand necesitatea unei stranse cooperari tehnice si stiintifice in domeniul gospodaririi apelor,

convinse ca o cooperare stransa in domeniul mentionat si eforturile comune pentru atingerea unei ,stari bune” a
apelor pot asigura o contributie importanta pentru dezvoltarea relatiilor dintre cele doua state si beneficii pentru bazinele
cursurilor de apa internationale la care apartin cele doua state,

decise sa incurajeze si sa dezvolte cooperarea dintre cele doua state in domeniul gospodaririi apelor,

au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1

Partile vor dezvolta si vor promova, pe baza egalitatii,
reciprocitatii si avantajului reciproc, cooperarea in domeniul
gospodaririi apelor.

ARTICOLUL 2

Principalele domenii de cooperare sunt:

a) gospodarirea apelor, in particular
Directivei-cadru a apei;

b) managementul integrat al zonelor de coasta;

c) protectia calitatii resurselor de apa, epurarea apelor
uzate urbane si industriale;

d) evaluarea impactului socioeconomic asupra apelor;

e) utilizarea instrumentelor economice in domeniul
apelor;

f) implementarea conventiilor si acordurilor regionale si
internationale privind protectia si utilizarea cursurilor de apa,
la care Roméania si Republica Bulgaria sunt parti;

g) cercetare stiintifica si proiectare in scopul dezvoltarii
unor aspecte privind gospodarirea cantitativa si calitativa a
apelor.

prevederile

ARTICOLUL 3

Partile vor coopera in urmatoarele forme:

a) coordonarea si implementarea activitatilor comune ca
urmare a prevederilor Directivei-cadru a apei;

b) schimb de date de monitoring al apelor, de interes
reciproc pentru cele doua parti;

c) schimb de informatii si experientda privind epurarea
apelor uzate urbane si industriale;

d) dezvoltarea de programe si de proiecte comune
pentru implementarea conventiilor si acordurilor
internationale si regionale privind protectia si utilizarea
cursurilor de apa, la care Roménia si Republica Bulgaria
sunt parti;

e) schimb de informatii si experienta privind impactul
dezvoltarii socioeconomice asupra apelor si privind utilizarea
instrumentelor economice in domeniul gospodaririi apelor;

f) organizarea de intalniri, conferinte, workshop-uri,
simpozioane si expozitii;

g) instruiri si schimb de experti, cercetatori stiintifici si
reprezentanti ai organizatiilor nonguvernamentale cu
activitate relevanta in domeniul gospodaririi apelor;

h) schimb de date si de informatii stiintifice si tehnice
disponibile, precum si rezultate relevante privind aspecte
ale gospodaririi apelor care prezinta interes pentru ambele
parti;

i) cercetare comuna tehnico-stiintificad si elaborarea de
proiecte comune, necesare pentru gospodarirea integrata a
apelor atat privind aspectele cantitative, cat si calitative;

j) orice alte forme de cooperare considerate necesare
de parti.

ARTICOLUL 4

1. Partile, actionand in cadrul competentelor lor si in
conformitate cu legislatiile lor nationale, vor sprijini stabilirea
de legaturi directe dintre alti factori interesati pentru
initierea de programe si/sau de proiecte comune in
domeniul gospodaririi apelor.

2. Institutiile implicate in fiecare program si/sau proiect
vor conveni termenii si conditiile pentru acestea.

ARTICOLUL 5

1. Pentru implementarea prevederilor prezentului acord
va fi stabilita o comisie mixta privind gospodarirea apelor
(denumita in continuare Comisia mixtd), alcatuita din
reprezentanti ai celor doua parti.

2. In termen de 30 de zile de la intrarea in vigoare a
prezentului acord, partile isi vor notifica reciproc numele
presedintilor Comisiei mixte si ai membrilor acesteia.

3. Fiecare parte poate desemna in orice moment un
inlocuitor al presedintelui sau, in baza unei notificari scrise
transmise celeilalte parti.

4. Comisia mixta va aproba programe anuale de lucru,
care includ actiunile de colaborare in diferite domenii
stabilite in baza prezentului acord.

5. intalniri ale Comisiei mixte pentru evaluarea stadiului
implementarii programelor anuale de lucru vor fi organizate
anual. Daca nu s-a convenit altfel, aceste intalniri vor fi
organizate alternativ in Roménia si in Republica Bulgaria.

6. Ca urmare a acordului scris al uneia dintre parti, ca
raspuns la cererea celeilalte parti, vor avea loc intalniri
extraordinare ale Comisiei mixte. intalnirea extraordinard va
fi organizata de partea care a solicitat-o.

7. Comisia mixta va stabili grupe de lucru pentru
realizarea programelor anuale de lucru. Grupele de lucru
vor prezenta Comisiei mixte rapoarte privind progresul in
activitati si rezultatele obtinute.

8. Intalnirile Comisiei mixte se vor desfisura in limba
engleza, daca nu se va conveni in alt mod. Limba engleza
va fi limba de lucru pentru reprezentantii celor doua parti
implicate in implementarea activitatilor in baza prezentului
acord.

ARTICOLUL 6

1. Costurile de transport extern, cazare si diurnd pentru
membrii Comisiei mixte si expertii participanti la
implementarea programelor anuale de lucru sau in alte
actiuni convenite in cadrul prezentului acord vor fi
suportate, daca nu se convine altfel, de partea trimitatoare.

2. Costurile de transport local in statul gazda vor fi
suportate de partea primitoare.

ARTICOLUL 7

Prezentul acord nu va fi interpretat astfel incat sa
prejudicieze drepturile si obligatile care rezulta din alte
acorduri si conventii in vigoare, incheiate de fiecare dintre
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cele doua parti sau statele lor, in conformitate cu dreptul
international.

ARTICOLUL 8

Orice diferend care poate aparea in legatura cu
interpretarea sau aplicarea prezentului acord va fi solutionat
prin consultari intre parti.

ARTICOLUL 9

1. Prezentul acord va intra in vigoare in ziua urmatoare
datei primirii ultimei notificari scrise prin care partile se
informeaza reciproc asupra indeplinirii procedurilor legale
interne pentru intrarea in vigoare a acestuia.

2. Prezentul acord se incheie pe o perioada de 5 ani,
dupa care valabilitatea sa va fi prelungitd in mod automat
pe noi perioade succesive de cate 5 ani fiecare. Oricare

Pentru Ministerul Mediului
si Gospodaririi Apelor din Romania,
Florin Stadiu,
secretar de stat

dintre parti are dreptul de a denunta prezentul acord in
orice moment printr-o notificare scrisa adresata celeilalte
parti. Acordul isi va inceta valabilitatea in termen de 3 luni
de la data primirii notificarii de denuntare.

3. Prezentul acord poate fi completat sau amendat in
baza acordului partilor. Aceste modificari vor fi incheiate ca
protocoale la prezentul acord si vor fi parte integranta a
acestuia. Amendamentele vor intra in vigoare in
conformitate cu procedura prevazuta la paragraful 1 al
acestui articol.

Semnat la Bucuresti la 12 noiembrie 2004, in doua
exemplare originale, fiecare in limbile roméana, bulgara si
engleza, toate textele fiind egal autentice. In caz de
divergenta in interpretare, versiunea in limba engleza va
prevala.

Pentru Ministerul Mediului
si Apelor din Republica Bulgaria,
Nikolai Kouyumdzhiev,
ministru adjunct
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